
ZMLUVA

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 a následne zákona č. 513/1991 Zb.
(Obchodného zákonníka) v znení neskorších predpisov.

medzi

obstarávateľom

Krajským riaditeľstvom Policajného zboru v Bratislave
Špitálska 14,812 28 Bratislava 1

Bankové spojenie
Číslo účtu
IČO
DIČ
Zastúpené

štátna pokladnica
7000172621/8180
00735795
2020972195
plk. JUDr. Csaba Faragó, riaditeľ

a

objednávateľom

spoločnosťou Ballymore EUROVEA, a.s.
Pribinova 10,811 09 Bratislava 1

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l
oddiel: Sa, vložka č.: 2862/B

Bankové spojenie
Číslo účtu
IČO
DIČ
IČDPH
Zastúpené

: Československá obchodní banka, a.s.
: 25611633/7500
: 35825600
: 2020286037
: SK2020286037
: Paul Kemp, predseda predstavenstva
: Peter Jonathan Willits, člen predstavenstva

l.

Predmetom zmluvy je spolupráca, na základe žiadosti objednávateľa, pri
zabezpečovaní ochrany verejného poriadku, majetku, života a zdravia osôb v nákupnom
centre Eurovea (vrátene jeho garáži) v období od 26.11.2011 do 01.01.2012 vrátane a to
denne v čase od 10.30 h do 22.30 h.
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II.

Obstarávateľ sa zaväzuje, že v období od 26.11.2011 do 01.01.2012 vrátane zabezpečí
v areáli nákupného centra Eurovea v Bratislave denne v čase od 10.30 h do 22.30 h
poskytnutie 2 (dvoch) príslušníkov Policajného zboru v služobnej rovnošate za účelom
spolupráce pri zabezpečovaní ochrany verejného poriadku, majetku, života a zdravia osôb v
nákupnom centre Eurovea (vrátene jeho garáži).

III.

Objednávateľ sa zaväzuje, že uhradí obstarávateľovi za poskytnuté služby nasledovnú
sadzbu:

8,- € za každú hodinu (aj začatú) poskytnutia služby jedného policajta,
1,- € za každý l km jazdy služobným cestným vozidlom od odchodu z útvaru
Policajného zboru zabezpečujúceho službu až po návrat na príslušný útvar Policajného
zboru.

Úhrada služby sa vykoná na základe vyfakturovania obstarávateľom aje splatná do 7
dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi.

IV.

Pre zodpovednosť za škodu, ktorá vznikne pri výkone činností uvedených v tejto
zmluve niektorej zo zmluvných strán, platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka.
Prípadne vzniknuté škody spôsobené tretími osobami budú riešené v zmysle všeobecne
záväzných právnych predpisov.

V.
Zmluvné strany berú na vedomie, že všetky zmluvy sa musia povinne zverejňovať

v zmysle § Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene
a doplnení niektorých zákonov, a súhlasia, že zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh
bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len" register"). Register je verejný
zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky
v elektronickej podobe. Zverejňovanie zmluvy v registri sa nepovažuje za porušenie ani
ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v zmluvách ako dôverné v zmysle
§ 271 ods. l Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je učinná
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v registri ak v zmluve nie je dohodnutý neskorší
termín.

Obsah tejto zmluvy možno meniť len so súhlasom oboch strán a to písomnou formou.

Akékoľvek zmeny v pôvodnej dohode sú zmluvné strany povinné oznámiť si
navzájom ihneď po ich zistení vhodným spôsobom.

Odstúpiť od realizácie objednanej spolupráce v čase kratšom ako 24 hodín pred jej
uskutočnením možno iba v odôvodnených prípadoch, z dôvodov hodných osobitného zreteľa.
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Obstarávateľ si vyhradzuje právo neposkytnúť službu objednávateľovi podľa bodu L
v čase, kedy mu v tom bráni dôležitejší záujem výkonu služby.

Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť do 08.00 h dňa 25.11.2011
a odstúpenie musí byť doručené písomnou formou.

VI.
Zmluva je vyhotovená v šiestich výtlačko ch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží

tri výtlačky.

Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať dohodnuté podmienky v tejto zmluve.

Oprávnení zástupcovia zmluvných strán prehlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto
zmluvy, v plnom rozsahu s ním súhlasia a prehlasujú, že pri podpise tejto zmluvy konali
slobodne a že táto zmluva nebola podpísaná v tiesni a ani za nápadne nevýhodných
podmienok.

Táto zmluva nadobúda platnosť po jej podpísaní oboma zmluvnými stranami
a účinnosť dňom nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Platnosť
zmluvy končí dňom 10.01.2012.

. 11 \ l 'LUHV Bratislave : .

Za: Krajské riaditeľstvo Policajného zboru
v Bratislave

Za: Ballymore EUROVEA, a.s.

----------~
Peter Jonathan Willits

člen predstavenstva


